L 54/8

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

28.2.2012

DECYZJE

DECYZJA RADY 2012/121/WPZiB
z dnia 27 lutego 2012 r.

dotyczaca wspierania dzialaii propagujacych dialog i wspoétprace UE, Chin i Afryki w zakresie
kontroli broni konwencjonalne;j

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 26 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Na spotkaniu w dniach 15 i 16 grudnia 2005 r. Rada
Europejska przyjela strategic UE w zakresie zwalczania
nielegalnego gromadzenia broni strzeleckiej i lekkiej
(BSiL) i amunicji do tych rodzajéw broni oraz handlu
nimi (zwana dalej ,strategia UE dotyczacg BSiL”).
W strategii stwierdzono, ze kontynent afrykanski jest
jednym z regionéw najbardziej dotknietych nielegalnym
handlem i nadmiernym gromadzeniem BSiL.

(2) W strategii UE dotyczacej BSiL zdefiniowano kilka zadan,
ktére maja zostal wypelnione przez Uni¢, w tym poszu-
kiwanie konsensusu wéréd panstw eksporteréw, tak aby
dostarczaé broft strzelecka wylacznie rzadom, zgodnie
z  ograniczajgcymi i wlaSciwymi  regionalnymi
i miedzynarodowymi zasadami wywozu broni.

(3) W strategii UE dotyczacej BSIiL zalecono wlaczenie BSIiL
jako tematu, ktéry zostanie przeanalizowany w trakcie
dialogu politycznego z pafistwami trzecimi oraz
z organizacjami miedzynarodowymi, regionalnymi
i subregionalnymi, ze szczegblnym uwzglednieniem
koordynacji dzialan z gléwnymi partnerami Unii
i gtéwnymi eksporterami BSiL, w tym z Chinami.

(4) W roku 2005, 2006, 2007 i 2010 Rada Unii Europej-
skiej przyjela konkluzje Rady wspierajace negocjacje
w sprawie traktatu o handlu bronig, prawnie wiazacego
instrumentu miedzynarodowego ustanawiajgcego
wspolne miedzynarodowe standardy transferu broni
konwencjonalnej. Rada podkreslifa, jak wazna w tym
procesie jest wspllpraca z innymi pafstwami
i organizacjami regionalnymi.

(5)  Dialog strategiczny UE-Chiny, od jego rozpoczgcia
w 2005 roku, obejmuje postanowienia dotyczace dialogu
w sprawie nieproliferacji i wywozu broni konwencjonal-
nej. Chiny i Unia uzgodnily w trakcie szczytu w 2006
roku nawigzanie nowego dialogu w sprawie pokoju,
stabilno$ci i zréwnowazonego rozwoju w Afryce, tak

by poglebi¢ zrozumienie miedzy partnerami, omoéwié
dzialania i priorytety oraz umozliwi¢ Chinom przyla-
czenie si¢ do wysitkéw miedzynarodowych ukierunkowa-
nych na ulepszenie i skoordynowanie dziatan w zakresie
wspolpracy. W dokumencie strategicznym UE-Chiny na
lata 2007-2013 zdefiniowano podstawowe podejscie
Unii do Chin polegajgce na  zaangazowaniu
i partnerstwie oraz wyszczeg6lniono jako priorytet
wspolprace na rzecz zapobiegania nielegalnemu hand-
lowi BSiL.

(6) W grudniu 2004 roku Chiny i Unia podpisaly wspélne
o$wiadczenie w sprawie nieproliferacji i rozbrojenia,
obejmujace réwniez wspdlprace w  zakresie broni
konwencjonalnej. W tymze wspdlnym oéwiadczeniu
Unia i Chiny stwierdzily, ze ,nalezy réwniez podejmowac
pozytywne i aktywne wysitki, aby zwigkszy¢ kontrole
nad wywozem broni konwencjonalnej. Nalezy umocni¢
rezimy kontroli broni obejmujace pewne rodzaje broni
konwencjonalnej. Nalezy zintensyfikowaé wysitki zmie-
rzajace do zapobiegania nielegalnemu handlowi bronia
strzelecka i lekkg oraz przeptywom tych rodzajéw broni,
wplywajacym  niekorzystnie na pokdéj i stabilnosé
w regionie”.

(7) W 2007 roku we wspélnej strategii UE-Afryka okre$lono
zapobieganie nielegalnemu handlowi i nadmiernemu
gromadzeniu BSiL jako dziedzing prowadzenia dzialan
przez lepsze budowanie zdolnosci, nawigzywanie kontak-
tow, wspdlprace i wymiang informacji. Chiny zostaly
zaproszone na szczyt UE-Afryka w2010 roku
i uczestniczyly w nim w charakterze obserwatora,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. Unia dazy do rozwoju wspdlpracy miedzy spoleczen-
stwem obywatelskim, przedsigbiorcami i przedstawicielami
rzadéw Chin, Unii i panstw afrykanskich, w tym przez prowa-
dzenie dialogu mi¢dzy odno$nymi przedstawicielami spoleczen-
stwa obywatelskiego i przedsigbiorcéw, aby opracowaé wspdlne
podejscia  pozwalajagce  sprostal  zagrozeniom  powstalym
w wyniku nielegalnego handlu i nadmiernego gromadzenia
BSiL oraz braku uregulowania na szczeblu miedzynarodowym
handlu bronig konwencjonalng. Rozwdj takiej wspdtpracy powi-
nien réwniez znaleZé odzwierciedlenie w  zwigkszonym
wsparciu na rzecz solidnego i niepodwazalnego traktatu
o handlu bronig oraz jego wdrozeniu.
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2. Unia dazy do osiagniecia celu, o ktérym mowa w ust. 1,
poprzez nastepujace projekty i Srodki:

— powolanie i rozwdj wspdlnej afrykansko-unijno-chinskiej
grupy roboczej ekspertéw ds. broni konwencjonalnej oraz
wspoélnego afrykansko-unijno-chiniskiego osrodka badaw-
czego ds. broni konwencjonalnej. Celem grupy roboczej
ekspertéw i oSrodka badawczego jest dazenie do tego, by
wsréd oséb odpowiedzialnych za ustalanie polityki doty-
czacej broni konwencjonalnej oraz za kontrole jej wywozu
w Chinach, Afryce i Unii wzrosta $wiadomos¢ probleméw
zwigzanych z nielegalnym handlem i nadmiernym groma-
dzeniem BSiL oraz brakiem uregulowania na szczeblu
migdzynarodowym legalnego handlu bronia konwencjo-
nalng, a takze by zwigkszy¢ zaangazowanie na rzecz rozwig-
zania tych probleméw. Zwigkszona $wiadomos¢ tych
kwestii oraz zaangazowanie na rzecz ich rozwigzania
doprowadzag do negocjacji  zakonczonych  sukcesem
i wdrozenia solidnego i niepodwazalnego traktatu
o handlu bronig,

— prowadzenie dzialafi wspierajacych i dzialan badawczych
ukierunkowanych na okreslenie mozliwosci wspdlpracy
miedzy Unig a Chinami, stuzacych wsparciu panstw
afrykanskich w zapobieganiu nielegalnemu handlowi i
nadmiernemu gromadzeniu BSiL.

Szczegblowy opis projektow i Srodkéow, o ktérych mowa
w niniejszym ustepie, znajduje si¢ w zalgczniku.

Artykut 2

1. Za wdroZenie niniejszej decyzji odpowiada Wysoki Przed-
stawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczeni-
stwa (zwany dalej ,WP”).

2. Techniczng realizacja projektéw i Srodkéw, o ktdrych
mowa w art. 1 ust. 2, zajmuje si¢ organizacja pozarzadowa
Saferworld.

3. Saferworld wykonuje swoje zadania pod kierownictwem
WP. W tym celu WP dokonuje niezbednych ustalen
z Saferworld.

Artykut 3

1. Finansowa kwota odniesienia na realizacje projektow
i Srodkéw, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2, wynosi
830 000 EUR.

2. Wydatkami finansowanymi z kwoty okreslonej w ust. 1
zarzadza si¢ zgodnie z procedurami i zasadami majacymi zasto-
sowanie do budzetu ogélnego Unii.

3. Komisja nadzoruje wlasciwe zarzadzanie wydatkami,
o ktérych mowa w ust. 2. W tym celu Komisja zawiera
umowe o finansowaniu z Saferworld. Umowa ta zawiera zobo-
wiazanie Saferworld do zapewnienia, aby wkiad UE byt wyek-
sponowany stosownie do jego wielkosci.

4. Komisja doklada starai, aby umowg¢ o finansowaniu,
o ktérej mowa w ust. 3, zawarto mozliwie szybko po wejsciu
w Zycie niniejszej decyzji. Informuje ona Rade o wszelkich trud-
noSciach z tym zwigzanych i o dacie zawarcia umowy
o finansowaniu.

Artykut 4

WP sklada Radzie sprawozdania z wdrozenia niniejszej decyzji
na podstawie regularnych sprawozdar kwartalnych przygotowy-
wanych przez Saferworld. Sprawozdania te stanowia podstawe
do przeprowadzenia oceny przez Rade. Komisja sklada spra-
wozdania z aspektéw finansowych realizacji projektow
i $srodkéw, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2.

Artykut 5

1. Ninigjsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

2. Niniejsza decyzja wygasa 24 miesigce po dacie zawarcia
umowy o finansowaniu, o ktérej mowa w art. 3 ust. 3. Wygasa
jednak sze$¢ miesiecy po dacie jej wejscia w zycie, jesli umowa
o finansowaniu nie zostanie do tego czasu zawarta.

Sporzadzono w Brukseli dnia 27 lutego 2012 r.

W imieniu Rady
C. ASHTON
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

PROJEKTY I SRODKI, O KTORYCH MOWA W ART. 1 UST. 2

Cele

Cele decyzji to: dazenie do rozwoju wspdlpracy migdzy spoleczenstwem obywatelskim, przedsigbiorcami i przed-
stawicielami rzadéw Chin, Unii Europejskiej i kontynentu afrykanskiego; opracowanie wspdlnych podejs¢ do
sprostania zagrozeniom wynikajacym z nielegalnego handlu i nadmiernego gromadzenia BSiL; oraz wspieranie
traktatu Organizacji Narodéw Zjednoczonych (ONZ) o handlu bronia do czasu zorganizowania konferencji
dyplomatycznej po$wigconej temu traktatowi w roku 2012, podczas tej konferencji i po niej. Do realizacji
tych celéw stuzy¢ bedzie powolanie i rozwdj wspélnej afrykansko-unijno-chifiskiej grupy roboczej ekspertéw ds.
broni konwencjonalnej (zwanej dalej ,grupa robocza ekspertéw”) oraz wspdlnego afrykansko-unijno-chinskiego
o$rodka badawczego ds. broni konwencjonalnej (zwanego dalej ,osrodkiem badawczym”). Celem grupy roboczej
ekspertéw i o$rodka badawczego jest dazenie do tego, by wéréd oséb odpowiedzialnych za ustalanie polityki
dotyczacej broni konwencjonalnej w Chinach, Afryce i Unii wzrosta §wiadomo$¢ probleméw zwigzanych
z nielegalnym handlem i nadmiernym gromadzeniem BSiL i zaangazowanie na rzecz ich rozwiazania, jak
réwniez $wiadomos¢ co do potrzeby osiggnigcia porozumienia w sprawie traktatu o handlu bronia.

Dazenie do realizacji celu polegajacego na wzmocnionej wspdlpracy migdzy Chinami, Unig i Afryka bedzie
réwniez polegalo na prowadzeniu dzialan wspierajacych i dziatan badawczych ukierunkowanych na okreslenie
mozliwoéci wspoltpracy migdzy Unig a Chinami w celu wsparcia paristw afrykanskich w zapobieganiu nielegal-
nemu handlowi i nadmiernemu gromadzeniu BSiL.

Opis projektow i Srodkéw

Powolanie i rozwéj wspélnej afrykarisko-unijno-chiriskiej grupy roboczej ekspertéw ds. broni konwencjonalnej oraz wspélnego
afrykarisko-unijno-chiriskiego osrodka badawczego ds. broni konwencjonalnej

. Cele projektu

— ustanowienie foréw i sieci dla ekspertow z Unii, Chin i Afryki odpowiedzialnych za ustalanie polityki,
pozwalajacych omawiac rézne aspekty nielegalnego handlu bronig konwencjonalna,

— zwigkszenie wsréd oséb odpowiedzialnych za ustalanie polityki w Chinach, Afryce i Unii $wiadomosci
probleméw zwigzanych z nielegalnym handlem i nadmiernym gromadzeniem BSiL oraz niedostatecznym
uregulowaniem na szczeblu miedzynarodowym legalnego handlu bronig konwencjonalng, a takze zaanga-
zowania na rzecz rozwigzania tych probleméw. Zwigkszona $wiadomo$¢ tych kwestii oraz zaangazowanie
na rzecz ich rozwigzania powinny przelozy¢ si¢ na wspdlne poparcie solidnego i niepodwazalnego traktatu
o handlu bronig,

— zintensyfikowanie, na szczeblu oficjalnym oraz wsréd oséb odpowiedzialnych za ustalanie polityki, dialogu
migdzy Unia, Chinami i Afryka, aby zwigkszy¢ wzajemne zrozumienie i opracowaé wspdlne podejscia do
procesu dotyczgcego traktatu ONZ o handlu bronia do czasu zorganizowania konferencji dyplomatycznej
poswigconej temu traktatowi w roku 2012, podczas tej konferencji i po niej, w tym przez wspieranie
wspllnych badan i analiz prowadzonych przez badaczy z Unii, Chin i Afryki i dotyczacych odno$nych
stanowisk krajowych i regionalnych,

— opracowywanie zalecei spoleczno$ci badaczy w sprawie traktatu o handlu bronig i BSiL oraz skuteczne
przekazywanie ich urzednikom rzadowym, politykom i osobom odpowiedzialnych za ustalanie polityki
w Chinach, Afryce, Unii i panstwach czlonkowskich.

. Opis projektu

a) Powolanie i rozwdj wspdlnej afrykafisko-unijno-chifiskiej grupy roboczej ekspertéw ds. broni konwencjo-
nalnej

Grupa robocza ekspertow bedzie stanowi¢ podstawe instytucjonalng dialogu propagowanego za posrednictwem
decyzji Rady i zostanie uformowana w drodze dokladnego skoordynowania dziatan Safeworld i partnerskich
organizacji spoleczefistwa obywatelskiego w Afryce i Chinach. W jej sklad bedzie wchodzito dziewigciu
czlonkéw z Chin, Unii i Afryki pochodzacych z wydzialow uniwersyteckich, o$rodkéw analitycznych
i o$rodkéw badawczych, ktérzy zostana wylonieni na podstawie ich wiedzy fachowej, reputacji i zakresu
zainteresowan. Grupa robocza ekspertow bedzie umozliwiala jej cztonkom wymiang informacji, idei, wiedzy
fachowej i badan dotyczacych kwestii kontroli broni konwencjonalnej, okreslania rodzaju zagrozen, oceniania
skutecznosci obecnych interwencji oraz przedstawiania zalecei dotyczacych wspélnych dzialan decydentéw
politycznych.

Oczekuje si¢, ze grupa robocza ekspertéw bedzie stuzyla jako platforma dla zainteresowanych podmiotéw
spoleczenistwa obywatelskiego, niebioracych bezposrednio udzialu w dialogu, oraz zapewni dostgpny zbidr
wiedzy fachowej, z ktérego beda mogli korzysta¢ decydenci polityczni oraz urzednicy odpowiedzialni za
broni konwencjonalng i kontrole jej wywozu pochodzacy z Chin, Unii i Afryki. Urzednicy afrykariscy, chinscy
i unijni beda réwniez zaproszeni do obserwowania prac grupy roboczej ekspertow.
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b) Powolanie i rozwéj wspdlnego afrykansko-unijno-chifiskiego o$rodka badawczego ds. broni konwencjonalnej

Celem o$rodka badawczego bedzie wspieranie wspélnych badan i analiz prowadzonych przez naukowcéw
z Unii, Chin i Afryki. Zostanie on powolany w Chinach. Osrodek badawczy dostarczy szeroki wachlarz
odno$nych materialéw i zasobéw w jezykach angielskim i chinskim zwigzanych z BSiL i traktatem o handlu
bronig. Te same materialy i zasoby zostang udostgpnione elektronicznie na stronie internetowej, ktéra bedzie
réwniez spelniala role publicznego interfejsu grupy roboczej ekspertow.

Dzialania, ktére beda wspierane w ramach realizacji zadan, o ktérych mowa w lit. a) i b), obejmg m.in.:

— organizacj¢ posiedzen przygotowawczych i nastgpczych w Chinach i w Europie z udzialem Saferworld
i odnosnych organizacji partnerskich z Chin i Afryki, aby zdefiniowa¢ strukture i ramy czasowe projektu;
ustalenie szczegétowych planéw pracy na rzecz powolania i rozwoju osrodka badawczego i grupy
roboczej ekspertow; powolanie zespotu koordynujacego projekt; zdefiniowanie zakresu odpowiedzial-
nosci tego zespolu; oraz monitorowanie i oceng postepdéw w realizacji dzialan,

— dostarczenie i przettumaczenie odpowiednich kluczowych materialéw zwiazanych z BSiL i traktatem
o handlu bronig, ktére maja by¢ wykorzystywane przez osoby odpowiedzialne za ustalanie polityki
w Chinach, Afryce i Unii, a takze udostgpnione réwniez elektronicznie na stronie internetowej o§rodka
badawczego. Strona ta bedzie réwniez spelniata role publicznego interfejsu grupy roboczej ekspertow,

— organizacje kilku posiedzeni z udzialem Saferworld, organizacji partnerskich i odpowiednich organéw
chinskich, aby wstepnie oméwi¢ dziatalno$¢ osrodka badawczego i grupy roboczej ekspertéw oraz
przedstawi¢ i przedyskutowaé wyniki $rédokresowe i koncowe, z mysla o zagwarantowaniu wsparcia
dzialalno$ci przez odpowiednie organy,

— organizacje maksymalnie dwoch dwudniowych posiedzen rocznie grupy roboczej ekspertéw w Chinach,
Europie i Afryce, aby zdefiniowac plany badawcze i zapewni¢ wytyczne do realizacji dzialan wspierajg-
cych i dziatan badawczych, rozwoju i komunikowania zalecent dotyczacych polityki. Po kazdym posie-
dzeniu zostanie przygotowane krétkie sprawozdanie dotyczace etapu realizacji projektu,

— organizacj¢ dwoch warsztatéw dotyczacych traktatu o handlu bronig, przeznaczonych dla nie wigcej niz
40 uczestnikéw, w tym przedstawicieli Srodowisk odpowiedzialnych za ustalanie polityki w Unii, Chinach
i Afryce oraz organéw odpowiedzialnych za bron konwencjonalna i jej wywoz, ekspertéw przemystu
wojskowego i obronnego oraz spoleczefistwa obywatelskiego, aby dokonaé przegladu postepéw w nego-
jacjach dotyczacych traktatu o handlu bronia i okresli¢ obszary wspdlne dla réznych panstw,

— publikacje noty, w ktérej Saferworld i grupa robocza ekspertéw analizuja stanowiska Unii i Chin doty-
czace traktatu o handlu bronia. Celem noty bedzie dostarczenie materiatéw do dyskusji z urzednikami
z Unii, Chin i Afryki w okresie poprzedzajacym konferencj¢ poswigcona traktatowi o handlu bronig
w roku 2012. Zglebi ona réznice stanowisk Unii, Chin i panstw afrykanskich dotyczacych traktatu
o handlu bronia,

— sporzadzenie wszechstronnego sprawozdania dotyczacego najwazniejszych zdobytych doswiadczen,
wyszczegllniajacego sukcesy i wyzwania zwiazane z projektem oraz zalecajacego modele i opcje przy-
sztego dialogu Unii, Chin i Afryki dotyczacego BSiL i traktatu o handlu bronig,

— organizacje dwoch imprez w zwiazku z oficjalnym otwarciem i zamknigciem projektu.

. Wyniki projektu

— wigksza $wiadomo$¢, wiedza i zrozumienie — wykazywane przez 500 chinskich, afrykariskich i unijnych

podmiotéw odpowiedzialnych za ustalanie polityki, w tym urzednikéw odpowiedzialnych za kwestie zwig-
zane z bronig konwencjonalng i kontrole jej wywozu, uczonych, parlamentarzystow, organizacji pozarza-
dowych i dziennikarzy — procesu dotyczacego traktatu ONZ o handlu bronia i odnos$nych stanowisk
krajowych, przed zorganizowaniem konferencji dyplomatycznej po$wigconej temu traktatowi w roku
2012 oraz po niej,

lepszy dialog, interakcja i wspdlpraca w zakresie BSIL oraz procesu dotyczacego traktatu ONZ o handlu
bronig w§rdd 60 unijnych, chinskich i afrykaniskich urzednikéw, spoteczenstwa obywatelskiego, w tym przez
zidentyfikowanie zalecei co do mozliwosci wspélnych dzialan,

trwale powigzania miedzy 50 jednostkami reprezentujacymi instytucje odpowiedzialne za ustalanie polityki
w Unii, Afryce i Chinach, umozliwiajace ciagla wymiang informacji i do§wiadczen, jak réwniez praktyczna
wspolprace, obejmujaca BSiL i inne kwestie dotyczace kontroli broni konwencjonalnej, wykraczajace poza
okres trwania tego projektu.

Propagowanie wspdlpracy migdzy Unig a Chinami w celu wsparcia paristw afrykariskich w zapobieganiu nielegalnemu
handlowi i nadmiernemu gromadzeniu BSiL

. Cele projektu

— wspieranie wspdlnych badan i analiz naukowcéw z Unii, Chin i Afryki dotyczacych probleméw zwigzanych

z rozprzestrzenianiem BSiL w Afryce i mozliwosci wspdlnych dzialan Unii i Chin w tej dziedzinie,

— wspieranie pafistw afrykanskich w okre§laniu zapotrzebowania na pomoc i formulowaniu wnioskéw

0 pomoc zwigzang z zapobieganiem nielegalnemu handlowi i nadmiernemu gromadzeniu BSiL,
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— formulowanie zaleceni skierowanych do decydentéw politycznych z Unii i Chin, ktére to zalecenia dotyczy-
tyby mozliwosci udzielania wspdlnej unijno-chinskiej pomocy skierowanej do panstw trzecich w Afryce.

Opis projektu

Projekt umozliwi okreslenie mozliwosci wspdlpracy miedzy Unig a Chinami we wspieraniu pafstw trzecich
w Afryce w stawianiu czola zagrozeniom wynikajacym z nielegalnego handlu i nadmiernego gromadzenia
BSiL. Seria dziatari skladajacych si¢ na projekt obejmie m.in.:

— organizacj¢ maksymalnie trzech wizyt studyjnych w Afryce, skladanych przez czlonkéw grupy roboczej
ekspertéw, aby poglebi¢ ich zrozumienie wplywu nielegalnego handlu i nadmiernego gromadzenia BSiL
na kontynencie, spotka¢ si¢ z podmiotami lokalnymi i oméwi¢ potrzeby w zakresie pomocy techniczne;j,

— organizacj¢ migdzynarodowego seminarium politycznego w Afryce dotyczacego zapobiegania rozprzestrze-
niania BSiL na tym kontynencie. W posiedzeniu wezmie udzial do 30 uczestnikéw, w tym czlonkéw grupy
roboczej ekspertéw, oraz inni afrykafscy, chinscy i unijni przedstawiciele spoleczefistwa obywatelskiego
i urzednicy odpowiedzialni za kwestie zwigzane z bronig konwencjonalng i kontrole jej wywozu. W wiek-
szym stopniu zostang okreslone praktyczne obszary, w ktérych zapotrzebowanie Afryki na pomoc w zapo-
bieganiu nielegalnemu handlowi i nadmiernemu gromadzeniu BSiL mozna potaczy¢ z pomocg Chin i Unii,

— oceng techniczng potrzeb w zakresie kontroli BSiL w danym panstwie afrykanskim, w tym oszacowanie
kosztéw, obszaréw interwencji i zalecen w sprawie agencji wykonawczych. Analiza bedzie opracowywana
w Scistej wspolpracy z urzednikami rzagdowymi zaangazowanymi w administrowanie systemem kontroli
BSiL, jak réwniez przedstawicielami sektora obronnosci w danym panstwie afrykanskim,

— publikacje przez grupe robocza ekspertow szczegblowego sprawozdania skupiajacego si¢ na obiegu BSIL
w Afryce, oceniajacego skuteczno$¢ obecnych interwencji i przedstawiajacego decydentom politycznym
jasne zalecenia w sprawie wspélnych dzialan Unii, Chin i Afryki oparte na ocenie technicznej, wizytach
studyjnych i seminarium w Afryce. Sprawozdanie zostanie przettumaczone i rozprowadzone wéréd ok. 500
podmiotéw spoleczeristwa obywatelskiego, urzednikéw, decydentéw politycznych i politykéw w Chinach,
Unii i Afryce, aby zwigkszy¢ 0gdlng Swiadomo$¢ co do mozliwosci wspdtpracy Unii, Chin i Afryki w sprawie
kontroli BSiL w Afryce. Sprawozdanie to zostanie rowniez przedstawione na posiedzeniach urzednikow,
ktére przewidziano w projekcie, o ktérym mowa w pkt 2.1,

— wspieranie danego panistwa afrykarskiego w definiowaniu i komunikowaniu potrzeb i oficjalnych wnioskéw
o pomoc w zakresie kontroli BSiL,

— organizacj¢ posiedzen z odno$nymi urzednikami z Unii i Chin, aby propagowaé rozwoj koncepcji wspdlnego
projektu,

— organizacj¢ w Chinach unijno-chinsko-afrykanskiego seminarium politycznego, aby przedstawi¢ ustalenia
i zalecenia grupy roboczej ekspertow. W posiedzeniu wezmie udzial do 50 uczestnikéw, w tym afrykanscy,
unijni i chinscy przedstawiciele spoleczenstwa obywatelskiego i urzednicy odpowiedzialni za kwestie zwig-
zane z bronig konwencjonalng i kontrole jej wywozu. Posiedzenie to stworzy mozliwo$¢ dokonania prze-
gladu prac grupy roboczej ekspertéw w zakresie BSIL i omdwienia jej zalecenia, jak réwniez stworzy ramy
do praktycznych wspdlnych dzialan, takich jak pomoc Unii i Chin w zarzadzaniu magazynowaniem, nisz-
czeniu nadwyzek i prowadzeniu rejestréw.

Wyniki projektu

— zwigkszenie $wiadomosci ok. 500 oséb odpowiedzialnych za ustalanie polityki z Chin i Unii — w tym
uczonych, parlamentarzystéw, organizacji pozarzadowych i dziennikarzy — w zakresie probleméw zwiaza-
nych z rozprzestrzenianiem BSIiL w Afryce i w zakresie mozliwosci wspdlnych dziatan Unii i Chin w tej
dziedzinie,

— zwigkszony potencjal danego panistwa afrykanskiego w okreslaniu zapotrzebowania na pomoc i formutowaniu
wnioskéw o udzielenie pomocy, aby zapobiec nielegalnemu handlowi i nadmiernemu gromadzeniu BSiL,

— okreslenie mozliwosci wspélnej unijno-chiriskiej pomocy w dziedzinie kontroli BSiL skierowanej do panstw
trzecich w Afryce.

Uczestnicy i miejsca seminariéw/warsztatéw oraz imprez otwierajacych i zamykajacych

O ile nie zostalo to inaczej okreslone w tekScie niniejszego zalacznika, Safeworld zaproponuje ewentualnych
uczestnikéw i ewentualne miejsca seminaridw/warsztatow oraz imprez otwierajacych i zamykajacych w ramach
projektéw, o ktérych mowa w pkt 2.1 i 2.2, ktére zostang nastgpnie zatwierdzone przez WP po konsultacjach
z odpowiednimi organami Rady.

Beneficjenci

Bezposrednimi beneficjentami projektéw bedzie ok. 500 chinskich, afrykanskich i unijnych podmiotéw odpowie-
dzialnych za ustalanie polityki, w tym organizacje pozarzadowe, osrodki analityczne, przedstawiciele przemystu,
urzednicy rzadowi odpowiedzialni za kontrole wywozu broni konwencjonalnej i parlamentarzysci.

Posrednimi beneficjentami bedzie ludno$¢, grupy i jednostki w Afryce, na ktdre niekorzystnie wpltywa nielegalny
handel BSiL.
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5. Ocena skutkéw

Skutki niniejszej decyzji nalezy oceni¢ technicznie po zakoficzeniu ostatnich z przewidzianych w niej dzialan.
Ocena skutkéw zostanie przeprowadzona przez WP we wspélpracy z odnosnymi grupami roboczymi Rady,
delegaturg Unii Europejskiej w Chinach i innymi odpowiednimi podmiotami.

6. Czas trwania
Catkowity szacowany czas trwania projektéw wynosi 24 miesigce.
7. Wykonawcza jednostka techniczna

Techniczne wykonanie przedmiotowej decyzji zostanie powierzone Safeworld, ktéra bedzie wykonywaé zadania
pod kierownictwem WP.

8. Sprawozdawczo$é

Saferworld bedzie przygotowywala regularne sprawozdania kwartalne, w tym po zakonczeniu kazdego z opisy-
wanych dzialai. Sprawozdania powinny by¢ przedkladane WP nie pdzniej niz w terminie szeéciu tygodni po
zakoniczeniu danego dzialania.

9. Szacunkowy calkowity koszt projektow i Srodkéw oraz wklad finansowy UE

Catkowity koszt projektow i $rodkéw wynosi 830 000 EUR.
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